
Articulo 8. 

El iınporte ınensual de la beca, expresado en francos beıgas (FB), se 
ajustani a las sİguientes cantidades: 

Beca.s "B»: 75.000 FB. 
Becas "C»: 85.000 FB. 

El disfrute de estas becas es incoınpatible con cualquier otra 0 con 
la recepciôn de otras ayudas en ellugar de destino. 

Beca.s en Espana: (ID.b»: 50.000 FB y «(D.c»: 70.000 FB. 
La beca cubre tambien el billete de ida y vuelta entre los aeropuertos 

ınıi.s prôxiınos al doınicilio habitual del beneficiario y su lugar de destino 
por la ruta ına.s directa y en clase turista. 

Los becarios extranjeros estaran amparados por un seguro de asistencia 
medica, na farmaceutico, en las condiciones que se recogen en la pôliza 
suscrita por la Administracİôn Nacİonal del Programa de Becas del Orga­
nizaciôn del Tratado del Atlantico Norte con la compaftia aseguradora 
correspondiente, para enfermedades no contraidas con anterioridad al 
İnİcİo de la beca. 

Se recomienda a los becarios espanoles tipo «B» y «C» que establezcan 
por su cuenta una pôliza de asistencİa sanitaria en su pais de destino. 

Articulo 9. 

Las becas sera.n adjudicadas por un Comite de Selecciôn integrado 
por las siguientes personas: 

Presidente: El Delegado de Espaüa en el Coınite Cİent.1fico del Tratado. 
Vocales: Cinco Cientificos designados por la Direccİôn General de Ense­

nanza Superior e lnvestigaciôn Cientifica del Ministerio de Educaciôn y 
Cultura, relacionados con las disciplinas prioritarias de esta convocatoria. 

Secretarİo: El Adınİnİstrador Nacional del Prograına de Becas que na 
tendra derecho a voto. 

EI Presidente del Comite podTIi designar los expertos que estiıne opor­
tunos coıno asesores externos. 

Articulo 10. 

La selecci6n se hara principa1mente en funci6n del merİto cİentifico 
del solicitante y del interes del plan de traba.jo. Si se considera necesario, 
el Comİte de Selecciôn podra convocar al interesado para una entrevİsta. 

EI Comite de Selecciôn se reserva el derecho a comprobar por eI pro­
cedimİento que estİme oportuno, la sufİcİencİa en el conocİmiento de İdİo­
mas exigido en eI articulo 7. 

Articulo 11. 

La adjudicaciôn de becas se hara con anterioridad al 1 de julio 
de 1998 y el disfrute de cada una de ellas se debera iniciar con anterioridad 
al 1 de febrero de 1999. En cualquier caso el solicitante debera indi car 
en el modelo de solicitud el periodo exacto de duraciôn de la beca solicitada. 

Articulo 12. 

Una vez concluido eI periodo de disfrute de la beca, el becario debera 
presentar al Comite de Selecciôn (Secretaria General Tecnİca del Mİnİsterİo 
de Educaci6n y Cu1tura, Subdirecciôn General de Cooperaciôn Interna 
cional, paseo del Prado, 28, 2. a planta, 28014 Madrid) un İnforıne sobre 
los resultados de sus trabajos. 

Articulo 13. 

Siendo uno de los principales objetivos del Tratado "fomentar la movi· 
lidad de los Investigadores», no podran solicitar las becas de la Organizaciôn 
del Tratado del Atlantico Norte las personus que hubieran accedido a 
las mismas en los ı11timos cuatro anos. Igualmente, no podran solicitar 
estas becas los espanoles que hayan sido beneficİarİos en el extranjero 
de cualquier otro tipo de beca durante mas de nueve meses en estos cuatro 
afios resenados, ni los Cientificos 0 Tecnôlogos extranjeros de los paises 
mencionados que hayan sido beneficiarios de una beca en Espana en las 
mİsmas condicİones citadas anteriormente. 

Articulo 14. 

La Secretaria General Tecnica de1 Ministerio de Educaciôn y Cultura 
adoptara las medidas necesarias para el cumplimiento de 10 dispuesto 
en la presente Resoluciôn. 

Articulo 15. 

La documentaciôn presentada por las personas a las que se les hubiese 
denegado la beca podra retirarse de la Subdirecciôn General de Coope­
raci6n Internacional hasta el dia 31 de diciembre de 1998, directamente 
o por persona autorizada. Tambien podra solicitarse su devoluciôn por 
correo hasta esa mismafecha. Terminado ese plazo se perdera todo derecho 
sobre la mİsma. 

Madrid, 5 de marzo de 1998.~El Secretario general tecnico, Julİo Nünez 
Montesinos. 

MINISTERIO 
DE ECONOMfA Y HACIENDA 

6582 RESOLUCı6N de 16 de febrero de 1998, de la D·irecd6n 
GeriRr'al de Turı:,s-mo, POl" la que .se d.a pubUcld.ad al Con­
venio de colaboraci6n entre el Ministerio de Economia ;1/ 

Hacienda, la Secreta:ri.a Gerwral de Turi.smo dl3l Gobil3rno 
de Galicia, el Ayuntamiento de Baiona y la, Asociaci6n 
de Empresarios de Baiona, para el desarrollo de un plan 
de excelendlJ turlsMca e'n el rnu'nicipio de Bakma. 

De acuerdo con 10 previsto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 
26 de noviembre, de Regiınen Juridico de las Administraciones Pı1blicas 
y del Procedimİento Admİnİstrativo Comı1n, procede la publicaci6n en 
el "Boletin Oficial del Estadoıı del Convenio de colaboraciôn entre el Minis· 
terio de Economia y Hacienda, la Secretaria General de Turismo del Gobier­
no de Galicia, el Ayuntamiento de Baiona, para el desarrollo de un Plan 
de Excelencia Turistica en el municipio de Baiona. 

Madrid, 16 de febrero de 1998.~El Director general, Carlos Diaz Ruiz. 

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE ECO­
NOMİA Y IIACIENDA, LA SECRETARİA GENERAL DE TURISMO DEL 
GOBIERNO DE GALICIA, EL AYUNTAMIENTO DE BATONA Y LA ASO­
CIACION DE EMPRESARIOS DE BATONA, PARA EL DESARROLLO 
DE UN PLAN DE EXCELENCIA TURfSTICA EN EL MUNICIPIO DE 

BATONA 

En Madrid, a 7 de noviembre de 1997. 

REUNTDOS 

De una. pa.rte: El excelentisimo senor don Rodrigo de Rato y Figaredo, 
Vicepresidente Segundo del Gobierno, en su calidad de Ministro de Eco, 
nomia. y Ha.cienda., nombra.do par los Reales Decretos 761/1996 y 762/1996, 
de 5 de mayo, en eI ejercicio de las competencias conferidas por el Acuerdo 
del Consejo de Ministros de 21 de julio de 1995, por el que se deIega 
la competencia para la celebraciôn de Convenios con las Comunidades 
Autônomas, 

De atra: El İlustrısimo sefwr don Ruben Vletor Loİs Calvi.fto, Secretario 
general para el Turismo del Gobierno de Galicia, nombrado por Decreto 
248/1996, de 20 de julio, 

De otra: Don Manuel Ham6n Vilar Marquez, Alcalde-Presidente del 
Ayuntamiento de Baiona, por acuerdo del Pleno de la Corporaciôn Muni 
cipal, de fecha.16 de mayo de 1997, 

Y de otra: Dona. Ma.ria Teresa Tornero Diaz, Presidenta de la. Asocİaci6n 
de Empresarios de Baiona, ACEBA, por acuerdo de su junta directiva, 
de fecha 27 de abril de 1997. 

Todos se reconocen, en la. representa.ciôn que ostentan, capa.cidad para. 
formalizar el presente Convenio, ya tal efecto, 

EXPONEN 

Que la Administraciôn General del Estado, en virtud de las compe· 
tencİas reservadas al Estado por el articulo 149.1.13 de la Constitucİôn, 
en materia de plani:ficaciôn y coordinaciôn econôınica general, ha elabo· 
rado el Plan Marco de Competitividad del Turismo Espafiol 1996/1999, 
que persigue distintos objetivos sociales, econômicos y medioambienta1es, 
para la mejora de la competitividad del sector turistico espanol y, entre 
ellos, el de la mejora de la calidad de los destinos turisticos. 



Que la Secretaria General para el Turİsrno de la Xunta de Galicia, 
en virtud de las cornpetencias atribuidas por el articulo 27.21 del Estatuto 
de Autonornia de la Cornunidad Aut6norna de Galicia, ha desarrollado, 
asirnisrno, en el ejercicio de sus cornpetencias, diferentes actuaciones con 
la finalidad de rnejora.r la condiciôn turıstica de la Cornunidad Aut6norna, 
prornoviendo planes, pro,grarnas y norrnas para la rnodernizaci6n y ade· 
cuaciôn de la. industria. turistica. a las tendencias de la. dernanda. 

Que la naturaleza, objeto y filosofia del presente Convenio de cola, 
boraciôn, es un fiel reflejo del acuerdo adoptado en la Mesa de Directores 
Generales de Turismo, de 19 de noviembre de 1996. 

Que el Ayuntamiento de Baiona, en virtud de las competencias que 
le atribuye la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del Regirnen 
Local, ha confeccionado diversos proyectos para la rnejora turistİca del 
rnunicİpio, que sİntonizan con las llneas estrategicas y los programas de 
la Secretaria de Estado de Comercio, Turisrno y Pequena y Mediana Empre· 
say de la Secretaria General de Turisrno del Gobierno de Galicia. 

Que los eınpresarios entienden que la rnejora de la coınpetitivida.d tUrlS­
tİca en Baiona, ha de plantearse a traves de un continuo esfuerzo ernpre· 
sarial de ınejoray rnodernizaciôn de sus instalaciones y de la diversificaciôn 
y aurnento de la calidad en la prestacİ6n de servİcios. 

Que todas las partes consİderan que la mejora de la competitividad 
del municipio de Baiona y su sostenibilidad econ6rnica, social y medioarn­
bientaJ, precisa de una mejora de la ca1idad deJ medio urbano y natural 
del municipio, una arnpliaciôn y rnejora de los servicios publicos, su adap­
taci6n a las tendencias de la dernanda y la puesta en valor de nuevos 
recursos turısticos. 

Que la sintonia y con:fluencia de los plantearnientos y programas de 
todas las partes aconseja la coordinacİ6n de sus actuaciones y la realizaci6n 
conjunta de proyectos, con la finalİdad de lograr la excelencia turistica 
del rnunicİpİo con el ınaxirno rendirnİento de los recursos ernpleados. 

Por ello, las entİdades firrnantes, sin renuncia a sus coınpetencİas, 
acuerdan suscribir el presente convenio, con las siguientes 

CLAuSULAS 

Prirnera.~Se declara a Baİona Zona Piloto para la aplicaci6n de un 
Plan de Excelencia. Turistica, el cual se concretara en la realİzaci6n de 
actuacİones con los siguİentes objetivos: 

Mejora del medio urbano y natural del municipio. 
Arnpliacİ6n y rnejora de los espacios de uso publico. 
Mejora de los servİcios publicos. 
Aurnento, diversİficaci6n y rnejora de la oferta cornplernenta.ria. 
Puesta en valor de recursos turistİcos. 
Creaci6n de nuevos productos. 
Aumento de la calidad de los servİcios turisticos. 
Sensibilizaci6n e implicaciôn de la poblaciôn y agentes locales en una 

cultura de la calidad. 

Segunda.~Para una mejor consecuci6n de los objetivos del Plan de 
Excelencia Turıstica en Baiona, y dentro del ejercicio de sus respectivas 
coınpetencias y fines, la.:; partes firmantes se comprometen respectiva· 
rnente a: 

El Ministerio de Economia y Hacİenda: 

Consİderara prİoritarİos, dentro de sus prograrnas de actuacİones y 
apoyo al sector, los proyectos turisticos del rnunicipio que sİntonİcen con 
los objetivos del Plan de Excelencia Turistİca. 

Interesara a otros departaınentos de la. Administraci6n General del 
Estado, a traves de la Comİsiôn Intermİnisterial de Turİsmo, en la adopcİ6n 
de iniciativas y soluciôn de problemas del municipİo, de caracter turistico. 

La Secretarıa General de Turİsmo del Gobİerno de Galicİa: 

Consİderara prİoritarios, dentro de sus programas de actuaciones y 
apoyo al sector, los proyectos turisticos del municipio que sİntonİcen con 
los objetİvos del Plan de Excelencİa Turistİca.. 

El Ayuntamiento de Baİona: 

Procurani el conocİrniento y difusiôn de la filosofia, los objetivos y 
las realİzaciones del Plan de Excelencia Turistica entre la poblaci6n y 
los agentes turisticos del munİcipİo. 

En el ejercicio de todas sus coınpetencias, atendera a la İınportancia 
e İnteres de la actİvidad turistİca para el ınunicipio. 

Velara por la sostenibilidad econômica, social y medioaınbienta.l del 
munİcipİo, especialmente por la calidad del ınedio aınbiente urbano y natu­
ral y por la de los servİcİos publicos. 

Evitara el crecirnİento incontrolado de los nucleos turistİcos y de la 
oferta de alojaınientos. 

Velara por el estricto cumpliınİento de la nonnatİva urbanıstica y de 
ordena.ciôn territoria.l. 

La Asocia.ciôn de Empresarios de Ba.iona: 

Estİınulara entre sus asocİados la adopcİ6n de inİciatİvas y proyectos 
que atiendan a la rnodernizaci6n y ınejora de los estableciınientos, a la 
elevaci6n de la calidad de los servicios, ala ampliaci6n de la oferta com" 
pleınentaria. y, en general, ala ınejora de la. competitividad. 

Procurara el conocimİento y difusİ6n de la filoso:ffa, los objetivos y 
las realizaciones del Plan de Excelencia Turistica entre sus asocİados. 

Participani activamente en el diagnôstico y propuesta de actuaciones 
para el curnplirniento de los fines del Convenio. 

Tercera~Las actuaciones previstas en el presente Plan de Excelencia 
Turistica, se encuentran valoradas en 450.000.000 de pesetas, financia:n­
dose conjuntamente por las tres administraciones publicas, durante los 
tres anos de duraciôn del convenio. 

El Convenio se desarrollara a traves de tres protocolos. 
La aportaciôn de cada una de las tres Administraciones Publicas sera 

de 160.000.000 de pesetas, a raz6n de 50.000.000 de pesetas por ano de 
vigencİa de los protocolos correspondientes, con arreglo al siguİente cuadro 
de dİstribuci6n de anualidades: 

1997 1995 1_ 2000 

Prirner protocolo ............... 25 25 
Segundo protocolo . ............ 25 25 
Tercer protocolo ............... 25 25 

25 50 50 25 

La aportaci6n del Minİsterİo de Economia y Hacienda se efectuara 
con cargo ala aplicaci6n presupuestaria 15.24.751A.765, de la Direccİ6n 
General de Turİsmo. 

La Secretaria General de Turİsmo del Gobİerno de Galicİa efectuara 
su a.porta.ci6n con cargo a sus presupuestos en la aplicaciôn presupuestaria 
04.05.651·A 760.0. 

El Ayunta.mİento de Baiona efectuara su aportacİôn con cargo a. sus 
presupuestos, en la aplicaciôn presupuestaria 751.622.755. 

Cuarta.~Con el fin de gestionar, aplicar y ejecutar el Plan de Excelencia 
TuristicƏı se creara, sin personalidad juridica, una Gerencia. del Plan, como 
ôrgano de apoyo a la Comİsi6n de Seguimİento. 

Las funciones a desarrollar por la gerencia son: 

Irnpulsar las actuaciones del plan. 
La difusi6n del plan. 
Colaborar en la ret1exi6n estrategica sobre el Plan de Excelencia de 

Baİona co ma destino turistİco. 
Efectua.r propuesta de actuaciones. 
Procurar la coordinacİôn del Plan de Excelencİa con otras actuacİones 

que puedan llevar a cabo en la zona las adminİstracİones representadas 
en el Convenio. 

La Secretaria de la Coınisiôn de Seguiıniento y del Plan. 
Cualquier otra que le a.signe la Comisiôn de Seguirniento. 

La contrataci6n y abonos de remuneraciones de la Gerencia., con cargo 
a los fondos del plan, correspondera al Ayuntarnİento de Baiona. 

Quinta.-Se creani una Comisi6n de Seguimiento del Plan de Excelencia, 
sin personalidad juridica, formada por los representantes que designe cada 
parte y que tendra las siguientes atribuciones: 

Aproba.r los proyectos en que se concreten las actuaciones a lleva.r 
a cabo. 

Prograrnar la ejecuci6n de los proyectos, determinar los criterios para 
su realİzaci6n y verificar su ejecuci6n, ası como su adecuaciôn a los fines 
perseguidos. 

Adoptar las medidas que estime mas adecuadas para la mejor orga" 
nizaci6n y funcionamiento del convenio. 

Resolver los problemas de interpretaci6n y cumplİmİento del Convenio. 
Acordar, de producİrse remanentes de fondos por la na ejecuci6n de 

a1gunas de las actuaciones prevİstas 0 por un ınenor coste del previsto 
en las realizadas, destinar dichos reınanentes a la realizaci6n de otras 
actuacİones cuyo coste fuera superİor al prevİsto 0 a la aplicacİ6n de 
nuevas actuaciones que coadyuven ala consecucİôn de los objetivos esta-



blecidos en la clausula primera, siempre que ello na implique la necesidad 
de aportaciones suplementarias, 0 bien, acordar la disminuciôn propor· 
cional de la aportaciôn de cada una de las partes. 

Conocer, cuando se considere preciso, previamente a su adjudicaciôn 
por parte del ente gestor, las propuestas hechas por los licitadores que 
opten a la ejecuciôn de los proyectos dentro del marco establecido por 
la Ley 13/1995, de 18 de maya, de Contratos de las Admİnistraciones 
publicas. 

Solİcİtar a las partes fİrmantes, cuando alguna circunstancİa sobre­
venida ası 10 aconseje, la amp1iaciôn del plazo de ejecuciôn y justificaciôn 
de las actuaciones. 

Designar al Gerente, conforme a los principios de igualdad, publicidad 
y concurrencİa. 

Dirigİr la labor de la Gerencİa y autorizar y fısca1İzar sus gastos. 

La Comİsİön de Seguimİento se regİra por las sİguİentes nonnas: 

Estara compuesta por dos representantes de cada una de las Admİ­
nistraciones firmantes, y otros dos de la asociaciôn empresarial :firmante. 

Se podra invitar a asistir a sus reuniones a los expertos 0 tecnicos 
que considere necesario. 

El A1calde, 0 la parte en quien delegue, ejercera, ademas, la presidencia 
de la Comisiôn de Seguimiento. 

Se reunİra, a convocatoria de su Presidente, cuando alguno de sus 
miembros 10 solicite y, en todo caso, trimestralmente. 

Los acuerdos seran adoptados por may-oria. 
Sexta.~La ejecuciön de los proyectos correspondera al Ayuntamiento 

de Baiona, como ente gestor, por 10 que, a tal efecto, le seran transfendas 
los fondos de las otras dos Adminİstraciones firmantes. 

La justİfıcaciôn documental de la aplİeacİôn de la totalidad de los fondos 
se hara de forma separada ante cada una de 1as Administraciones piiblicas 
:firmantes. Podrıi. realİzarse mediante copia compulsada de los documentos 
justificativos (facturas, certificaciones de obra, etc.), 0, en su caso, mediante 
eeıtifİcaeiôn del Interventor munieipal del empleo dada a los fondos. Junto 
ala anterior se presentara una memoria de ejecuciôn, en la que se reeoja 
el grado de cumplimiento alcanzado en relaciôn con los objetivos que el 
Plan de Exceleneİa Turistİca persigue, un informe escueto sobre cada uno 
de los proyectos, con su eoste econômico, empresa que 10 ha realizado 
yel proeedimiento empleado en su contrataciön y un «dossier~ de prensa. 

Septima.~Mediante protoeolos adicionales, se determinaran las siguien­
tes cuestiones: 

Las actuaciones a realizar. 
Los terminos en que se realİzaran las aportaciones econömicas de cada 

una de las admİnİstracİones pı.1blicas. 
Cualquier otra cuestiön conveniente para un mejor desarrollo del Plan 

de Excelencia TUrlstica y del Convenio. 

Octava.~Las actuacİones que se realicen como consecuencİa de este 
Convenio incluiran la leyenda «Plan de Excelencia Turistica de Baiona» 
y ellogotipo de todas las partes :firmantes. 

Novena.~El presente Convenio tendra una duraciôn de tres aftos a 
partir de la fecha de su :firma. No obstante, podria producirse su resolucİôn 
antes de cumplido este plazo, por mutuo acuerdo de las partes, incum­
plİmiento 0 denuncia de alguna de ellas. En este ı.11timo caso, la parte 
interesada debera ponerlo en conocimiento de las otras partes, al menos, 
con dos meses de antelaciôn a la fecha en que se deseara dejarlo sin 
efecto. 

Decima.-El regimen juridico aplicable a este Convenio es el establecido 
en el Titulo 1 de la Ley 30/1992, de Regimen Jurldico de las Adminis­
traciones Pı.1blicas y Procedimiento Administrativo Comı.1n, siendo de apli­
caciön, asimismo, las restantes normas de Derecho Administrativo en mate­
ria de interpretaciön, modificaciôn y resoluciôn de 1as cuestiones no con­
temp1adas en e1 Convenio que se suscribe, de conformidad con e1 artfculo 
3.1 c) y d) de la Ley 13/1995, de 18 de mayo, de Contratos de 1as Admi­
nistraciones Pı.1blicas. 

Undecima.····Las cuestiones litigiosas que pudieran surgir en la inter· 
pretaciôn y cumplimiento del presente Convenio, sin perjuicio de 10 pre­
visto en la clausula cuarta, seran de conocimiento y competencia del orden 
jurisdiccİonal contencioso administratİvo. 

Y en prueba de conformidad, se firma el presente COJlvenio, por 
quintuplicado ejemplar, en ellugar y fecha indicados en el encabezamien­
to.~El Vicepresidente Segundo del Gobiemo y Ministro de EeoJlomia y 
Hacienda, Rodrigo Rato y Figaredo .. ···El Secretario general para el Turismo 
del Gobierno de Galicia, Ruben Lois Calvino.~El Alealde-Presidente del 
Ayuntamiento de Baiona, Manuel Ramôn Vi1ar Marquez.-T~a Presidenta 
de la Asociaciôn de Empresarios de Baiona (ACEBA), Maria Teresa Tornero 
Diaz. 

6583 RESOLUCIÖN de 14 denı..ar.zo de 1998, delO'1',qa.nl,snwNa.cio­
'Ywl de Lowria.s y Apuestas del Estado, por la q1.W se ha.(:e 
p1lblico el progra.nıa de prem'ios pa.ra. el sorteo extraor­
dina.rio que se ha de celebror el dia 21 de rnar.zo de 1998. 

EXTRAORDINARIO "DİA DEL PADRE" 

El prôxİmo sorteo extraordinario de la Loteria Nacional, que se realİzara 
por el sistema moderno, tendra lugar el dia 21 de marzo de 1998, a las 
diecisiete horas, en el salôn de sorteos sito en la calle de Guzman el Bue­
no, 137, de esta capital, y constara de diez series de 100.000 billetes cada 
una, al precio de 20.000 pesetas el billete, dİvididos en decİmos de 2.000 
pesetas, distribuyendose 1.351.600.000 pesetas en 37.890 premios de cada 
serİe. 

Los billetes iran numera.dos del 00000 al 99999. 

Premi08 a.l d(Jcinw 

1 premio de 484.000.000 de pesetas para una sola 
fracci6n de uno de los billetes agraciados con 
el premio primero 

Premios por serie 

1 de 160.000.000 de pesetas (una extracci6n de 
cinco cifras) ............................................................ . 
de 40.000.000 de pesetas (una extracci6n de 
cinco cifras) ............................................................ . 

80 de 500.000 pesetas (ocho extraccİones de 
cuatro cifras) .......................................................... . 

1.500 de 100.000 pesetas (quince extracciones de tres 
eİfra.s) ....................................................................... . 

5.000 de 40.000 pesetas (cinco extracciones de dos 
eİfra.s) ....................................................................... . 

2 aproximaciones de 2,600.000 pesetas cada una 
para.los nı.1meros a.nterİor y posterior al del que 
obtenga el premio primero ... 

2 aproximaciones de 1.260.000 pesetas cada una 
para los numeros anterior y posterior al del que 
obtenga el premio segundo .. 

99 premios de 200.000 pesetas cada uno para los 
99 numeros restantes de la centena del premio 
primero .................................................................... . 

99 premİos de 100.000 pesetas cada uno para 10s 
99 nı.1meros restantes de la centena del premio 
segundo .................................................................... . 

9 premios de 500.000 pesetas cada uno para los 
billetes cuyas cuatro ii1timas cifras sean iguales 
y esten igualmente dispuestas que la.s del que 
obtenga el premio primero .... 

99 premios de 200.000 pesetas cada uno para los 
billetes cuyas tres ultimas cifras sean iguales 
y esten igualmente dispuestas que las del que 
obtenga el premio primero .. 

999 premios de 100.000 pesetas eada uno para los 
billetes cuyas dos iiltimas cifras sean iguales y 
esten igualmente dispuestas que las del que 
obtenga el premio primero .................................. .. 

9.999 reintegros de 20.000 peşeta."l cada uno para. loş 
billetes cuya ı11tima cifra sea İgual a la del que 
obtenga el premio primero ................................... . 

10.000 reintegros de 20.000 pe8eta"l cada uno para 108 
billetes euya ı.11tima. cifra sea igual a la que se 
obtenga en la primera extracciôn especial de una 
cifra 

10.000 reintegros de 20.000 pesetas cada uno para los 
billetes cuya ı.11tima cifra sea igual a la que se 
obtenga en la segunda extracci6n especial de 
una cifra ...... 

37.890 

Pesetas 

484.000.000 

160.000.000 

40.000.000 

40.000.000 

150.000.000 

200.000.000 

5.200.000 

2.620.000 

19.800.000 

9.900.000 

4.500.000 

10.800.000 

99.900.000 

199.980.000 

200.000.000 

200.000.000 

1.351.600.000 

Para la ejecuciôn de este sorteo se utilizaran, como minimo, cinco 
bombos, que, de izquierda a derecha, representan las decenas de millar, 
unidades de millar, centenas, decenas y unidades. Cada uno de ellos con­
tendrıi diez bolas numeradas del 0 a19. 


